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13° artikel 30, lid 2 en 3 van het koninklijk besluit van 30 juli 1964
houdende de voorwaarden waaronder de toepassing van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, tot de zelfstandigen
wordt verruimd; ! . .

14° artikel 73, eerste lid 1> en 2° en tweede lid en artikel 74 van het
koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een

verzekering tegen arbeidsongeschiktheid ten voordele van de zelfstan-

digen.
HOOFDSTUK Vill. — Slotbepalingen.

Art. 18. De gecumuleerde reserves van het stelsel van de gezinsbij-
slagen voor zeltstandigen, afgesloten 1;‘:er 31 december 1996, worden
aangewend voor de aanzuivering van het eventueel mali van de sector
geneeskundige verzorging van et sociaal statuut voor het begrotings-
jaar 1996.

Art. 19. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1997, met '

. vitzondering van de artikelen 5 en 18 die uitwerking hebben met
ingang van 1 september 1996. -

Art. 20. Onze Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen en Onze Minister van Sociale zaken zijn, ieder wat
hem betreft, %elast et de uitvoering van dit besluit.

Gegever te Brussel, 18 november 1996.
| ALBERT

Van Koningswege :*
De Minister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,

K. PINXTEN

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 96 — 2640 iC - 96/16245)

Koninklijk bestuit houdende invoering van een sociale verzekering
ten gunsfé van zelfstandigen, in geval van faillissement, en van
gelijkgestelde personen, met toepassing van de artikelen 29 en 49
van de wet van 26 juli 1996 tot mo emisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels

VERSLAG AAN DE KONING

Sire, .

Het ontwerp van koninklijk besluit dat U ter ondertekening wordt
voorgelegd, is genomen met toepassing van de artikelen 29 en 49 van
de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en
tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels.

- Krachtens artikel 29 van voornoemde wet kan de Koning, bij een in
Ministerraad overlegd besluit en onder de door Hem bepaalde
voorwaarden, alle nuttige maatregelen nemen om een sociale verzeke-
ring in te voeren voor gefailleerde zelfstandigen en ermee gelijkgestelde
personen, alsmede voor de zaakvoerders, bestuurders en werkende
vennoten van handelsvennootschappen die failliet verklaard werden,
zonder de leefbaarheid van het sociaal statuut der zelfstandigen op het
spel te zetten. -

Krachtens artikel 49 van dezelfde wet kunnen de besluiten genomen
op basis van deze wet, de geldende wettelijke bepalingen opheffen,
aanvullen, wijzigen of vervangen.

De draagwijdte van dit ontwerp kan als volgt worden samengevat:

— rechten operten voor de gefailleerde zelfstandigen alsmede voor
de zaakvoerders, bestuurders en werkende vennoten van handelsven-
nootschappen die failliet verklaard werden, inzake de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en inzake gezinsbijslagen
gedurende vier kwartalen die volgen op het faillissement; ’

— een uitkering toekennen aan deze personen gedurende maximum
2 maanden vanaf de eerste dag van het kwartaal volgend op datgene
van het vonnis van faillietverklaring of op datgéne van het vonnis van
ontbinding van het akkoord na faillissement; ‘

— de sociale verzekering eveneens invoeren voor de zelfstandigen
die niet failliet kunnen verklaard worden, waaronder de helpers in de
zin van het koninklijk belsuit nr. 38, maar die zichinde onmogelijkheid
bevinden aan hun opeisbare of nog te.vervallen schulden te voldoen,

13° Yarticle 30; alinéas 2 et 3 de Varraté royal du 30 juillet 1964 portant
les conditions dans lesquelles I'application de la loi relative a Yassu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le

14 juillet 1994, est étendue aux travailleurs indépendants;

14° Fartide 73, alinéas 1°,1° et 2°, et 2 et Varticle 74 de Yarrété royal
du 20 juillet 1971 instituant un régime d'assurance contre Vincapacité
de travail en faveur des travailleurs indépendants. -

CHAPITRE VIIL — Dispositions finales

Art. 18. Les réserves cumulées du régime des prestations familiales
en faveur des travailleurs indépendants, arrétées au 31 décembre 1996,
sont affectées & Yapurement du mali éventuel du secteur des soins de
santé du statut social pour Vannée budgétaire 1996.

Art. 19. Le présent arrété entre en vigueur le 1% janvier 1997, & '
Yexception des articles 5 et 18, qui produisent leurs effets le 1°7 septem-
bre 1996. ’ :

Art. 20. Notre Ministre de I'Agriculture et des Petites et Moyennes .
Entreprises et Notre Ministre des aires sociales sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Donné A Bruxelles, le 18 novembre 1996.
N ALBERT
Par le Roi @

Le Ministre de I’ Agriculture
et des Petites ¢t Moyennes Entreprises,

. K. PINXTEN

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 96 — 2640 IC - 96/16245)

Arrété royal instaurant une assurance sociale en faveur des tra-
vailleurs indépendants en cas de faillite et des nnes assimi-
Jées, en application des articles 29 et49 de la loi du 26 juillet<1996
portant modernisation de la sécurité sociale et assurant 1a viabilité
des régimes légaux des pensions

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrété royal que nous avons I'honneur de soumetire A
Votre Majesté est pris en application des articles 29 et 49 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des regimes légaux des pensions. _ .

Varticle 29 de la loi précitée permet'au Roi de prendre, par arTété
délibéré en Conseil des Ministres et selon les conditions déterminées
par Lui, toutes les mesures utiles en’ vue d’instaurer une assurance
sociale pour les travailleurs indépendants faillis et les personnes qui
leur sont assimilées, ainsi que les gérants, administrateurs et associés
actifs de sociétés commerctales qui ont été déclarées en faillite, 'sans
hypothéquer la viabilité du statut social des travailleurs indépendants.

L article 49 de la méme loi confere aux arrétés pris en vertu de celleci
le pouvoir d'abroger, de compléter, de modifier ou de remplacer les
dispositions légales en vigueur. »

Laportée du présent projet peut &tre résumée comme suit:

— ouvrir, en faveur des travailleurs indépendants faillis ainsi que les
gérants, administrateurs et associés actifs de sociétés commerciales qui
ont été déclarées en faillite, des droits en matitre d’assurance obliga-
toire soins de santé et en matitre de prestations familiales pendant
quatre trimestres apres la faillite; :

~— accorder A ces personnes une prestation financitére pendant 2 mois
au maximum, a partir du ﬂﬁ:enﬁer jour du trimestre suivant celui du
jugement déclaratif de faillite on celui du jugement de résolution du
concordat apres faillite. :

— instaurer également l'assurance sociale en faveur des travaillenrs
indépendants qui ne peuvent étre déclarés en faillite, parmis lesquels se
trouvent les aidants dans le sens-de Yarr&té royal n° 38, mais qui se
trouvent dans ¥impossibilité de faire face A Jeurs dettes exigibles ou &
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met dien verstande dat voor deze categorie zelfstandigen de voorwaar-

den en toepassingsmodaliteiten, evenals de datum van inwerkingtre-:

ding nog door de Koning dienen te worden bepaald.

Om te kunnen genieten van de sociale verzekering die door dit
besluit wordt ingevoerd, worden onder andere voorwaarden inzake de
.onderwerping aan het sociaal statuut van de zelfstandigen en inzake de
afwezigheid van activiteit na het faillissement, opgelegd.

Commentaar der artikelen

Artikel 1
Dit artikel bepaalt het doel van dit besluit: de invoering van een
sociale verzekering in geval van faillissement.
o  Artikel 2
. Dit artikel bepaalt het toepassingsgebied ratione personae van de
verzekering in geval van faillissement.
Atikel 3

Diit artikel bepaalt de voordelen die de betrokken personen op hun
vraag kunnen bekomen.
' i Artikel 4

Dit artikel somt de voorwaarden op waaraan de betrokken personen
meeten voldoen om van de uitkeringen te kunnen genieten.

, : Artikel 5 -

Dit artikel verplicht de begunstigde van de uitkeringen ertoe elke
gebeurtenis die mogelijkerwijze de opheffing of een vermindering
ervan met zich b , mee te delen.- Bij gebreke hieraan zal het
voordeel waarvan sprake in artikel 7 integraal dienen te worden
terugbetaald. . .

‘Het bepaalt tevens het ogenblik van uitwerking van zulk een
gebeurtenis. .
' . Artikel 6
Dit artikel legt de termijn vast waarbinnen de aanvraag, bedoeld in

artikel 3, moet worden ingediend. De overige modaliteiten voor het
“indienen van de aanvraag worden door de Koning bepaald.

Artikel 7 _
Dit artikel bepaalt het bedrag van de uitkering. Dit bedrag wordt
aangepast aan de schommelingen van de gezondheidsindex.
Artikel 8

Dit artikel sluit de personen, die strafrechtelijk veroordeeld zijn
wegens het bedriegelijk karakter van het faillissement, uit van het genot
van deze verzekering. De uitkeringen die gestort zouden geweest zijn,
moeten teruggevorderd worden.

Artikel 9

Dit artikel bepaalt dat het genot van de sociale verzekering in het

geval van faillissement aan eenzelfde persoon slechts één maal kan
toegekend worden.

Artikel 10

Dit artikel verschaft de Koning de mogelijkheid om de betalings- en
de terugvorderingsmodaliteiten van de uitkering te bepalen, alsook de
-gevallen waarin moratoriumintresten worden toegekend.

Artikel 11

Dit artikel vervolledigt aitikel 1 van het koninklijk besluit nr. 38 van
27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstandi-
gen, met het oog op uitbreiding van het toepassingsgebied van het
sociaal statuut van de zelfstandigen tot de uitkeringen in geval van
faillissement. :

Artikel 12
Dit artikel vervolledigt de lijst van uitkeringen toegekend krachtens

het sociaal statuut van de zelfstandigen, opgenomen in artikel 18 van
het koninklijk besluit nr. 36 van 27 juli 1967.

Artikel 13
Door de wijziging van artikel 33, 1° van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, breidt dit artikel het toepassingsgebied
van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen uit tot de zelfstandigen die genieten van de
sociale verzekering in geval van faillissement. -

Artikel 14

Dit artikel wijzigt de lijst van rechthebbenden in het kader van het
koninklijk besluit van 30 juli 1964 houdende de voorwaarden waaron-
der de toepassing van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op

échoir, étant entendu que pour cette catégorie de travailleurs indépen-
dants, les conditions et modalités d’apglication ainsi que la date
d'entrée en vigueur doivent encore étre déterminées-par le Roi.

Afiiv de pouvoir bénéficier de V'assurance sociale instaurée par le
présent arrété des conditions relatives entre auires a Vassujettissement
au statut social des travailleurs indépendants et & absence d’activité

- dpres la faillite, sont imposées.

Commentaire des articles

Article 1%
Cet article définit Yobjectif du présent arrété : l'instauration d'une
assurance sociale en cas de faillite.
Article 2
Cet article définit le champ d’application ratione personae de -
Yassurance en cas de faillite. :
. Article 3
Cet article définit les avantages que les personnes concernées
peuvent obtenir a Jeur demande.
‘ . Article 4
Cet article énumére les conditions que doivent remplir les personnes
concernées pour bénéficier des prestations.
Article 5

Cet article oblige le bénéficiaire des prestations a signaler tout
événement susceptible de supprimer ou de réduire celles-i. A défaut,
l'avantage prévu a Varticle 7 devra intégralement &tre remboursé,

1l précise également le moment de prise d'effet d'un tel événement.

Article 6 . .

Cet article fixe le délai d’introduction de la demande, visée a l'arti-

cle 3. Les autres modalités de l'introduction de la demande sont
déterminées par le Roi.

Article 7

Cet article détermine le montant de la prestation. Le montant est
adapté aux fluctuations de I'indice de santé.

Article 8

Cet article exclut du bénéfice de cette assurance les personnes qui
auraient été condamnées pénalement en raison du caractére frauduleux
de la faillite. Les prestations qui auraient été versées doivent &tre
récupérées. .

Article 9

Cet article dispose que le bénéfice de I'assurance sociale en cas de
faillite ne peut étre accordée qu'une seule fois & une méme personne.

Article 10
Cet article donne au Roi le pouvoir de déterminer les modalités de
paiement et de récupération de la prestation, ainsi que les cas dans
lesquels des intéréts moratoires peuvent étre octroyés.

Article 11
Cet article complete larticle 1* de Varrété royal n° 38 du
27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs indépendants
en vue d'étendre le champ d'application du statut social des tra-
vailleurs indépendants aux prestations en cas de faillite.

Article 12

Cet article complete la liste des prestations accordées en vertu.du
statut social des travailleurs indépendants, reprise a V'article 18 de
T'arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967.

Article 13 :
En modifiant article 33, 1° de la loi relative a I'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, cet article
étend le champ d‘application de la loi relative & I'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités aux travailleurs indépendants bénéficiant
de lassurance sociale en cas de faillite. :

Article 14
Cet article modifie la liste des bénéficiaires dans le cadre de I'arrété
royal du 30 juillet 1964 portant les conditions dans lesquelles I'appli-
cation de Ia loi relative & Fassurance obligatoire soins de sante et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est étendue aux travailleurs
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14 juli 1994 tot de zelfstandigen wordt verruimd. De zelfstandigen die
het genot van de sociale verzekering in geval van faillissement

bekomen hebben, openen rechten inzake genéeskundige verzorging -

gedurende maximum 4 kwartalen.

Artikel 15 :
Door de wijziging van artikel 9. van het koninklijk besluit van
30 juli 1964 zal de gefailleerde zelfstandige; in het kader van deze

verzekering, rechten inzake geneeskundige verzorging kunnen beko- .

men gedurende maximum 4 kwartalen, zonder bijdragen te moeten
betalen.
: Artikel 16 ’

Door de wijziging van artikel 6 van het koninklijk besluit van
8 april 1976 houdende regeling van de gezinsbijslag ten voordele van
de zelfstandigen, kent dit artikel de hoedanigheid van rechthebbende
op gezinsbijslag toe aan de. persoon die geniet van- de sociale
verzekering in geval van faillissement.

Artikel 17
Dit artikel laat de toewijzing toe van een gedeelte van de inkomsten
van het globaal financieel beheer van het sociaal statuut van de
zelfstandigen ter financiefing van de sociale verzekering in geval van
faillissenent. Daartoe wordt artikel 7, 2° van het koninklijk besluit tot
invoering van een globaal financieel beheer in het sociaal statuut der
zelfstandigen gewijzigd. ' '

: Artikel 18
Door de opheffing, in artikel 19, van het koninklijk besluit van
7 april 1995 dat een kosteloze voortgezette verzekering ten voordele
" van de gefailleerde of daarmee gelijkgestelde zelfstandigen voorzag,

worden de bepalingen van artikel 28, §2 en 41, §3 van het koninklijk

besluit van 22 december 1967 houdende algemeen reglement betref-
fende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen zonder
voorwerp. .

Artikel 19 - :

Dit artikel heft het koninklijk besluit van 7 april 1995 op. Er worden
overgangsbepalingen getroffen ten voordele van de personen waarvan
het vonnis van faillietverklaring of van ontbinding van het akkoord na
faillissement werd uitgesproken v66r de datum van inwerkingtreding
van dit besluit.

Artikel 20
Dit artikel bepaalt dat het besluit slechts van toepassing is indien het
vonnis van faillietverklaring of het vonnis van ontbinding van het
akkoord na faillissement werd uitgesproken ten vroegste op de datum
van de inwerkingtreding van dit besluit. ‘

Artikel 21

Dit artikel bepaalt de datum van inwerkingtreding van het besluit.

De opmerkingen van de Raad van State werden gevolgd, met
uitzondering van die met betrekking tot de artikelen 14, 15 en 16. Gelet
op het belang van de globaliteit van de voorgestelde bepalingen en
tencinde te vermijden dat oude en nieuwe bepalingen naast elkaar
zouden blijven bestaan, werd ervoor geopteerd deze wijzigings- en
opheffingsbepalingen onverkort te behouden.

Wij hebben de eer te zijn,
Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige dienaar
en zeer getrouwe dienaar.

Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN.

De Minister van Landbouw
en deKleine en Middelgrote Ondernemingen,

K. PINXTEN.

indéperidants. Les travailleurs indépendants qui ont obtenu le bénéfice
de 'asswance sociale en cas de faillite ouvrent des droits en matiere de
soins de santé pendant quatre trimestres au maximum.

Article 15 ' -
En modifiant Yarticle 9 de l'arrété royal du 30 juillet 1964, I
travailleur indépendant failli pourra obtenir, dans le cadre de la
présente assurance, des' droits en matitre de soins de santé pendant
4 trimestres au maximum, sans devoir payer de cotisations.

Article 16 )

Par la madification de V'article 6 de Varrété royal du 8 avril 1976
établissant le:régime des prestations familiales en faveur des tra-
vailleurs indépendants, cet article octroie la qualité d'attributaire de
prestations familiales 4 la personne qui bénéficie de l'assurance sociale
en cas de faillite. -

Article 17
Cet article permet Vaffectation d'une partie des ressources de la
gestion financiére globale du statut social des travailleurs indépendants
au financement de I'assurance sociale en cas de faillite. Pour ce faire, il
modifie Yarticle 7, 2° de Yarrdté royal visant l'introduction d'une
gestion financidre globale dans le statut social des travailleurs indépen-
dants.

) - Article 18
Du fait de 'abrogation, 4 larticle 19, de I'arrété royal du 7 avril 1995
qui prévoyait une assurance continuée gratuite en faveur des tra-
vailleurs indépendants faillis ou assimilés, les dispositions des arti-
dles 28, § 2 et 41, § 3 de Varrété royal du 22 décembre 1967 portant
réglement général relatif a la pension de retraite et de survie des
travailleurs indépendants sont devenues caduques.

Article 19

Cet article abroge 'arr@té royal du 7 avril 1995. Des dispositions
transitoires sont prises en faveur des personnes dont le jugement
déclaratif de faillite ou de résolution du concordat aprs faillite est
antérieur a 'entrée en vigueur du présent arrété.

Article 20

Cet article détermine que Yarrété ne s'applique que lorsque le
jugement déclaratif de faillite cu celui de résolution du concordat aprés
faillite a &té prononcé au plus tot & la date d’entrée en vigueur du
présent arrété. . i

, Article 21
Cet article détermine la date d’entrée en vigueur de Varrété.

Les remarques du Conseil d’Etat ont été suivies, & 'exception de celle
concernant les articles 14, 15 et 16. Vu I'importance de la globalité des
dispositions proposées et afin d’éviter que les anciennes dispositions
continuent a exister & coté des nouvelles, il a été opté de maintenir
inchangges ces dispositions modificatives et abrogatoires.

Nous avons l'hénneur d'étre,
Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectueux
et trés fidtles serviteurs.

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Le Ministre de I'Agriculture
et des Petites et Moyennes Entreprises,

K. PINXTEN
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STA,TE
De Raad van State, afdeling wetgeving, achtste kamer, op 22 okto-

ber 1996 door de Minister van de Kleine én Middelgrote Ondernemin-
gén verzocht hem, binnen een termiji van ten hoogst

invoering van een stelsel van uitkeringen, ten gunste yan zelfstandi
;iénfdg,eval van faillissement, m
el

et |
ling 3, van de wet van 26 juli 1996 tot moderniséring van de sociale

zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke -
op 24 oktober 1996 het volgend advies gegeven :-

Srdineerde wettenop de ©
? augustus 1996, moeten'in de -
adviesaanvraag den redenen worden aangegeven tot staving van het’

pensioenstelsels”,
~ Volgens artikel 84, eerste lid, 2", van'de g
Raad'van State; vervangen bij de wet van

spoegleisend: karakter ervan.

." In’het onderhavige geval worden de volgende redenen aangevoerd :
. *-= la nécessité de pouvoir donner au plus tot des instructions aux

Caisses d’assurarices sociales pour travailleurs indépendants concer-

nantiles modifications prévues afin qu'elles puissent assurer & leurs

affliés une information compléte sur ce nouveau régime de prestations

en cds de faillite;

- —'Ia connexité entre ce projet d'arrété royal et les projets darrétés

tion -financiére

royaux visant respectivement & i uire une i
ants, en exécution

slobale dans le statut social des travailleurs indépen

du chapitre ler du titre VI de la loi du 26 juillet 199 portant .

modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
- 1égaux des pensions, et & modifier Farrété royal nr. 38 du 27 juillet 1967
organisant A !
30 décembre 1992 vrortant des dispositions sociales et diverses, en
exécution du titre V1 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation
de 1a sécurité sociale et assurant Ia viabilité des régimes légaux des
ions et de I'article 3 de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Belgique & I'Union
économique et monétaire européenne.” ;

Gelet op de korte termijn welke hem voor het geven van zijn advies
wordt toegemeten, heeft de Raad van State zich moeten beperken tot
het maken van de hiernavolgende opmerkingen.

Strekking en rechtsgrond van het ontwerp

1. Het voor advies voorgelegde ontwerp-besluit strekt ertoe ecn
stelsel van sociale verzekering in te voeren ten behoeve van gefailleerde
zelfstandigen, zaakvoerders, bestuurders en werkende vennoten van
handelsvennootschappen die failliet verklaard werden (artikel 2, eerste
lid). ,

Een regeling ten behoeve van andere zelfstandigen die zich in de |

onmogelijkheid bevinden om aan hun opeisbare of nog te vervallen
schulden te voldoen, wordt in het vooruitzicht gesteld (artikel 2,
tweede en derde lid).

Het in te voeren stelsel van sociale verzekering opent voor de
gegadigden een aantal rechten inzake de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, sector van de geneeskun-
dige verzorging, en inzake de gezinsbijslagen (artikel 3, 1°).

Voorts wordt een geindexeerde uitkering ingevoerd, die ten hoogste
gedurende twee maanden genoten zal kunnen worden en die
25 000 frank of 30 000 frank bedraagt. Deze uitkering moet het inkomen
van de gefailleerde zelfstandigen en van de zaakvoerders, bestuurders
en werkende vennoten van gefailleerde handelsvennootschappen ver-
vangen vanaf de eerste dag van het kwartaal volgend op het
faillietverklarend vonnis of op het vonnis van ontbinding van het
akkoord tussen de schuldeisers en de gefailleerde schuldenaar (artike-
len 7 en 10). .

Ten slotte bepaalt het ontwerp dat de genoemde personen gedurende

. hun beroepsloopbaan slechts éézmaal kunnen genieten van dit stelsel
van sociale verzekering (artikel 9).

2. Artikel 29 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de
sociale zekerheid en tot vrijwaring
wettelijke pensioenstelsels biedt rechtsgrond voor de ontworpen bepa-
lingen. Men precisere dit bijgevolg ook in het eerste lid van de aanhef,
in plaats van in het algemeen te verwijzen naar titel VI, hoofdstuk IHI,
afdeling 3, van de wet. '

Onderzoek van de tekst
Opschrift

1. Het is steeds de gewoonte geweest om bijzonderemachtenbeslui-
ten te nummer en. Die gewoonte zou ook moeten worden gevolgd voor
de besluiten genomen ter uitvoering van o.m. titel VI van de genoemde
wet van 26 juli 1996.

e drie dagen, van '
advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit *houdende

ing van titel VI; hoofdsmkgfﬁi .

e statut social des travaillenrs indépendants et la loi du’

van de leefbaarheid van de-

AVIS DU.CONSEIL D’ETAT

 Le Conseil d’Etat, section de 1égislation, huititme chambre, saisi par
le Ministre des Petites et Moyernines Entreprises, le 22 octobre 1996,
d'une demande d’avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur
g;lﬁmjex d’arrété royal “instaurant un régime de prestations en cas de

illite en faveur des travailleurs indépendants, en application du du
titre VI, chapitre III; section 3, de la loi du 26 juiliet 1996 portant

modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes

légaux des pensions”, a donné le 24 octobre 1996 F'avis suivant :

Conformémient  Larticle 84, alinéa 1%, 2°, des lois coordonnées sur le

“Conseil d’Etat, remplacé par la loi du 4 aoiit 1996, la demande d'avis
.doit indiquer les motifs qui en justifient le caractére-urgent.

En Poccurrence, les motifs suivanis sont invoqués :

~— la nécessité de pouvoir donner au plus 3t des instructions aux
Caisses d’assurances sociales pour travailleurs indépendants concer-
nant les. modifications prévues afin qu'elles puissent assurer & leurs
affiliés une information compléte sur ce nouveau régime de prestations
en cas de faillite;

— la connexité entre ce projet d'arrété royal et les projets d'arrétés
royaux visant respectivement a introduire une ng:lion financiere
globale dans le statut social des travailleurs indépe: , en exécution

u chapitre ler du titre VI de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, et 3 modifier 'arrété royal n" 38 du 27 juillet 1967
organisant 1€ statut social des travailleurs. indépendants et la loi du
30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et diverses, en
exécution du titre VI de 1a loi du 26 juillet 1996 portant modernisation
-de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des
pensions et de V'article 3 de la loi du 26 juillet 1996 visant & réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Belgique & 1'Union
économique et monétaire européenne.”

V. le bref délai qui tui est imparti pour émettre-son avis, le Conseil
d’Etat a dit se limiter a faire les observations qui suivent.

Portée et fondement 1égal du projet
1. Le projet d’arrété soumis pour avis tend & instaurer un régime
d’assurance sociale en faveur des travailleurs indépendants faillis,
gérants, administrateurs et associés actifs de sociétés commerciales
déclarées en faillite (article 2, alinéa 1*7).

Un régime en faveur d’autres travailleurs indépendants qui se
trouvent dans V'impossibilité de faire face a leurs dettes exigibles ou &
échoir est annoncé (article 2, alinfas 2 et 3).

Le régime d’assurance sociale & instaurer ouvre pour les bénéficiaires
un nombre de droits en matiére d'assurance obligatoire soins de santé
et indernnités, secteur des soins de santé, et en matiére de prestations
familiales (article 3, 1°).

11 est instauré en outre, une prestation indexée, qui peut étre obtenue
pendant deux mois au maximum et qui est de 25 000 francs ou de
30 000 francs. Cette prestation devra remplacer les revenus des
travailleurs indépendants faillis et des gérants, administrateurs et
associés actifs de sociétés commerciales déclarées en faillite, & partir du
premier jour du trimestre suivant celui du jugement déclaratif de faillite

' ou celui du jugement de résolution du concordat aprés faillite conclu

entre les créanciers et le débiteur failli {articles 7 et 10).

Enfin, le projet dispose que les personnes visées ne peuvent
bénéficier de ce régime d’assurance sociale qu’'une seule fois au cours
de leur carritre professionnelle (article 9).

2. Larticle 29 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la
sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions
procure un fondement 1égal aux dispositions en projet. I} conviendrait,
des.lors, de le préciser également au premier alinéa du préambule, au
lieu de viser d’une maniere générale le titre VI, chapitre I11, section 3, de
Ia loi.

Examen du texte.

Intitulé

1. L'usage qui a été régulierement suivi de numéroter les arrdtés de
pouvoirs spéciaux, mérite d'éfre appliqué aux arrétés pris en exécution
notamment du titre VI de la loi précitée du 26 juillet 1996.
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Als de bedoelde besluiten worden genummerd, volstaat de loutere |

van het nummer en dedatum ervan immers of ze met |
grote zekerheid te kunnen identificeren; Mocht de regering anders te
werk gaan, dan zou.de volledige vermelding van het opschrif|

vermeldi

besluiten onontbeerlijk zijn om: te weten over welk besluit het g'aat,;, “pour diff eux-ci, 10rsqi
;gar‘lg Roi. Ce systéme, peu pratique, créerait inutilement un risque

wanneer de Koning ze op dezelfde dag heeft ondertekend.. Die vrij
-onpraktische methode zou nodéloos een gevaar voor VEIgIssing doen
ontstaan. i o ‘ :
Overigens is de impliciete inforinatie die de nummer ing van het .
besluit inhoudt - namelijk dat het gaat om een tekst die de wet
onmiddellijk kan wijzigen maar die zelf later bij wet moet worden
bekrachtigd - van groot nut voor de réchtssubjecten, die aldus weten
_ binnen welke grenzen de wettigheid van het dispositief ervan voor de -
rechtbanken kan worden betwist. S
2’ Voorts dient het opschrift kort en precies de inhoud van de regeling,,
weer te geven. : . . -
~ Men schrijve bijgevolg : "Koninldijk besluit nr. ... van ... houdende
inivoering van een sociale verzekering ten gunste van zelfstandigen in
geval van faillissement, en van gelijkgestelde personen”.

1. De verwijzifig in de aanhef naar de wet van 29 maatt 1976
betreffende de gezinsbijslag voor zelfstandigen is overbodig. .

2. [n de Franse tekst van het zevende lid van de aanhef schrijve men
»... donné les 9 et 16 octobre 1996". ’ g

3, Overeenkomstig artikel 22-van het koninklijk besluit van 16 novem-
ber 1994 betreffende de administratieve en begrotingscontrole moet in
de aanhef verwezen worden naar het advies van de inspecteur van
financién, met opgave van de datum waarop het advies gegeven werd.

4, Luidens artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecodrdineerde wetten op
de Raad van State, vervangen bij de wet van 4-augustus 1996, moet de
in de adviesaanvraag opgegeven motivering met betrekking tot het
spoedeisend karakter ervan overgenomen worden in de aanhef van de
verordening. - . : .

Ter inachtneming van dat voorschrift dienen in de aanhef van het
ontworpen besluit, vé6r de verwijzing naar het advies vande Raad van
State, de volgende leden'te worden ingevoegd : .
~ “Gelet op artikel 84, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,

gecodrdineerd op 12 januari 1973, vervangen bij de wet van 4.augus-
tus 1996; ‘

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door ... (verder
zoals in de adviesaanvraag)”. : .

Artikel 1 .

In zoverre er in artikel 1 slechts sprake is van een sociale verzekering
"in geval van faillissement”, en voor Zover €r geen rekening wordt
gehouden met de opmerkingen bij artikel 2, beantwoordt dit artikel niet
volledig aan het voorwerp van de ontworpen regeling.

De opmerking geldt eveneens voor de artikelen 11 tot 14 en 16 en 17.

Artikel 2
1. Het tweede lid voorziet in een machtiging aan de Koning om de
voorwaarden en modaliteiten te bepalen van toepassing op de zelfstan-
digen die geen gefailleerden zijn, noch zaakvoerders, bestuurders en
werkende vennoten van een handelsvennootschap die failliet verklaard
is, wanneer zij zich in de onmogelijkheid bevinden aan hun opeisba-
re.of nog te vervallen schulden te voldoen. ‘Het derde lid bepaalt
daarenboven dat de Koning de datum van inwerkingtreding van de
gestelde voorwaarden en modaliteiten zal vaststellen.

Die opdracht is in te ruime bewoordingen geformuleerd. Het
ontwerp geeft immers niet aan binnen welke perken, onder welke
voorwaarden en volgens welke normen de Koning de bedoelde
voorwaarden en modaliteiten zal kunnen vaststellen.

Een zodanige bevoegdheidstoekenning kan niet worden ingepast in
de machten die de Koning ontleent aan de bijzondere-machtenwet van
26 juli 1996 : zij zou met name tot gevolg hebben dat voor de hier aan
de orde zijnde aangelegenheden de bijzondere machten van die wetten
door de Koning zelf onbeperkt worden verlengd buiten de in die wet
gestelde tijdslimiet. . :

Om bestaanbaar te zijn met de bijzondere-machtenwet moeten in de
_ delegatiebepaling nadere grenzen worden aangegeven waarbinne nde
Koning zijn opdracht kan uitvoeren.

4

-juridictions. :

En effet, par la numérotation continue des arrétés, la simple mention
de leur numéro et de leur date permet de les identifier avec une grande
stireté, Si le gouvemement s'abstenait de procéder de’ la- sorte, la
réproduction ‘complete de Vintitulé des arrétés serait indispensable
ur- différencier ceux-ci, 1orsqu'ils seront signés & une date identique

erreur. _

Au demeurant, l'infermation implicite que fournit la numérotation
de V'arrété — 2 savoir qu'il s'agit d’un texte apte & modifier immédia-
tement 1a loi et promis & une confirmation législative prochaine — est
d'une grande utilité pour les justiciables, avertis ainsi des limites dans
lesqu Ta_légalité .du dispositif peut tre contestée devant les

2. Bn outre, Vintitulé doit exprimer de maniere corcise et précise ta
teneur des régles.

Iy aurait donc lieu d'écrire : “Arrété royal n’ ... du ... instaurant une-
assurance sociale en faveur des travailleurs indépendants en cas de
faillite, et des personnes assimilées”.

Préambule i

1. La référence faite, dans le préambule, 2 la.loi du 29 mars 1976
relative aux prestations familiales des travailleurs indépendants, est
superflue. N -

2. Dans le texte frangais du septitme alinéa du préambule, il
conviendrait d'écrire "... donné les 9 et 16 octobre 1996”.

3. Conformément a Farticle 22 de V'arrété royal du 16 novembre 1994
relatif au contrdle. administratif et budgétaire, le préambule doit
mentionner V'avis de l'inspecteur des finances, avec l'indication de la
date a laquelle I'avis a été émis.

4. Selon Yarticle 84, alinéa Ter, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil
’Etat, remplacé par la loi du 4 206t 1996, Ia motivation figurant dans
la demande d’avis quant au caractére urgent de- celle-ci doit &ire
reproduite dans le préambule de I'acte réglementaire.

Pour respecter cette preseription, il y a lieu d'insérer les alinéas
suivants au préambule de Yarrété en projet, avant 1a référence a l'avis
du Conseil d’Etat : . . .

mu Yarticle 84, alinéa ler, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973, remplacé par la loi du 4 aott 1996; .

Vu Vurgence motivée par .. {la suite comme dans la demande
d‘avis)”.

Article 1% .

Dans la mesure ot Fasticle ler ne vise qu‘une assurance sociale "en
cas de faillite” et pour autant qu’il ne soit pas tenu. compte des
observations relatives V'article 2, cet article ne repond pas a tout point
de vue 2 I'objet du régime en projet.

Cette observation vaut également pour les articles 114 14 et 16et 17.

Article 2

1. L'alinéa 2 autorise le Roi & déterminer les conditions et les
modalités qui seront d‘application aux travailleurs indépendants qui ne
sont ni des faillis, ni des gérants, administrateurs et associés actifsd'une
société commerciale déclarée en faillite, lorsqu'ils se trouvent dans
I'impossibilité de faire face a leurs dettes exigibles ou a échoir. L'alinéa
3 dispose, en outre, que le Roi fixera la date d’entrée en vigueur des
conditions et modalités édictées. )

Cette délégation est formulée en des termes trop larges. En effet, le
projet n'indique pas dans quelles limites, a quelies conditions et selon
quelles normes le Roi pourra fixer les conditions et modalités visées.

Une telle attribution de compétences ne peut s'inscrire dans le cadre
des pouvoirs que le Roi tient de la loi de pouvoirs spéciaux du
26 juillet 1996 : il en résulterait notamment que pour les matidres
concernées, les pouvoirs spéciaux prévus par ces lois seraient prorogés
sans !limitation de durée par le Roi lui-méme au-dela du délai dicté par
cette loi.

Pour qu'elle soit compatible avec la loi de pouvoirs spéciaux, il
conviendrait d'inscrire dans la disposition de délégation, des limites
précises dans lesquelles le Roi puisse s'acquitter de sa mission.



31166

BELGISCH STAATSBLAD — 13.12.1996 -~ MONITEUR BELGE

2. Voorts rijst ook de vraag of het genoemde artikel 2 de toetsing aan
het grondwettelijk gelijkheidsbeginsel kan doorstaan. De erin ontwor-
pen regeling komt er immers op neer dat een stelsel van sociale
verzekering wordt ingevoerd, dat voorbehouden is.voor gefailleerde

zelfstandigen en voor zaakvoerders, bestuurders en werkende venno-
teri van faillietverklaarde handelsvennootschappen, terwijl voor de met -

gefailleerde zelfstandigen gelijkgestelde personen dergelijke regeling
wordt uitgesteld en er geen datum- van invoering van het stelsel in het
vooruitzicht gesteld wordt (derde Lid). R .
- 'Dezelfde vraag dient zich aan met betrekking-tot helpers. van
zelfstandige handelaars, die de facto van het stelsel uitgesloten worden

" agngézien zij niet failliet verklaard kunnen worden, terwijl zij nochtans, |

met toepassing van het koninklijk besluit nr. 38 van 27" juli 1967
houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfStandigen, als
- zelfstandige worden beschouwd.

Artikel 3
" *n de Franse tekst schrijve men : "Sous les conditions mentionnées a
Varticle 4, ...". '
- Artikel 5 ,
In de Franse tekst van artikel 5, eerste lid, dient verwezen te worden
naar artikel 3 in plaats van naar artikel 4.

Artikel 8 ,

Ter wille van de rechtszekerheid is het aan te bevelen om iri artikel 8
| Yarticle 8 si la condamnation visée est uniquement celle pour le délit de

te iseren-of men alleen de veroordeling wegens het misdrijf van
bedrieglijke bankbreuk beoogt, met uitsluiting van het misdrijf van
eenvoudige bankbreuk, dan wel de beide misdrijven.

In het laatste geval kan dan voistaan te schrijven : ... voor zover de
betrokkene niet veroordeeld is wegens bankbreuk ...".

Artikelen 14 tot 16

De artikelen 14 tot 16 strekken ertoe wijzigingen aan te brengen
respectievelijk in het koninklijk bestuit van 30 juli 1964 houdende de
voorwaarden waaronder de toepassing van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecobrdineerd op 14 juli 1994, tot de zelfstandigen wordt vercuimd, en
in het koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling van de
gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen.

Het verdient geen aanbeveling in gewone -uitvoeringsbesluiten
wijzigingen aan te brengen bij bijzonderemachtenbesluit. Die werk-
wijze heeft immers tot gevolg dat, na de bekrachtiging door de
wetgever van het bijzonderemachtenbesluit, de gewijzigde bepalingen
van die uitvoeringsbesluiten nog alleen gewijzigd of opgeheven
kunnen worden bij wet of wefskrachtig besluit. .

Artikel 17

In artikel 17 verwijze men naar artikel 6, § 2, van het koninklijk
besluit nr. ... van ... strekkende tot invoering van een globaal financieel
beheer in het sociaal statuut der zelfstandigen (1), in plaats van naar
artikel 7, 2°. )

De kamer was samengesteld uit :

 De heren :

W. Deroover, kamervoorzitter;

P. Lemmens en L. Hellin, staatsraden;

Mevr. F. Lievens, griffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst werd
nagezien onder toezicht van de heer L. Heilin. o

Het verslag werd uitgebracht door de heer P. Depuydt, auditeur. De
nota van het Codrdinatiebureau werd opgesteld en toegelicht door de
heer L. Vermeire, adjunct-referendaris. ’

De griffier,

F. Lievens.

De voorzitter,
W. Deroover.

-(1) Bedoeld wordt het koninklijk besluit over het ontwerp waarvan
de Raad van State heden het advies L. 25.669/8 geeft.

2. La question se pose également de savoir si Varticle 2 peut se
concilier avec le principe constitutionnel de V'égalité. En effet, 1a régle
qui y est inscrite revient & instaurer un régime d’assurance socia-le qui
est téservé aux travaillewrs indépendants faillis et aux gérants,
administrateurs et associés actifs de sociétés commerciales déclarées en

 faillite, tandis que pour les personnes assimilées aux travailleurs

indépendants faillis, un tel régime est remis A plus tard et qu'aucune’

“date d'instauration de ce régime n'est envisagée (alinéa 3).

".La méme question se pose pour ce qui concerne les aidants de
commergants indépendants, qui sont exclus de fait du régime, puisqu'ils
ne peuvent dtre déclarés en faillite, alors qu'en application de Farrété
royal n® 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs
indépendants, ils sont cependant considérés comme des travailleurs

indépendants.

Article 3

On écrira dans le texte francais : “Sous les conditions mentionnées a
Yarticle 4, ..".

Article 5
Dans le texte frangais de Farticle 5, alinéa 1%, il y aurait lieu de viser
Varticle 3 au lieu de Varticle 4.

. Article 8
Par souci de la sécurité juridique, il est recommandé de préciser 2

banqueroute frauduleuse, & 'exclusion du délit de simple banqueroute,
ou si elle concerne les deux délits. ‘ .

Dans cette derniére hypothése, il peut suffire d’écrire : *... pour autant
que la personne concernée n'ait pas fait ‘objet d'une condamnation'du
chef de banqueroute ...". .

Articles 1424 16

Les articles 14 a 16 du projet tendent  apporter des modifications
respectivement 3 l'arrété royal du 30 juillet 1964 portant les conditions
dans lesquelles Vapplication de la loi relative 3 assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est étendue
aux travailleurs indépendants et 2 l'arrété royal du 8 awvril 1976
établissant le régime des prestations familiales en faveur des tra-
vailleurs indépendants.

Il n'est pas recommandé d’apporter des modifications 2 des arrétés
d'exécution ordinaires par la voie d'un arrété de pouvoirs spéciaux. Il
résulte, en effet, de ce procédé qu‘aprés confirmation par le Iégislateur
de V'arrété de pouvoirs spéciatix, les dispositions modifiées de ces
arrétés d’exécution ne pourront plus &tre modifiées ou abrogées que par
1a loi ou par un arrété ayant force de loi.

Article 17

A Yarticle 17, il conviendrait de viser V'article 6, § 2, de l'arrété royal
1° ... du ... visant l'introduction d’une gestion financidre globale dans le
statut social des travailleurs indépendants (1), au lieu de V'article 7, 2°.

La chambre était composée de:
MM.:

W. Deroover, président de chambre;

P. Lemmens et L. Hellin, conseillers d’Etat;

Mme E Lievens, greffier. '

La concordance entre Ia version néerlandaise et Ia version frangaise a
été vérifiée sous le contrdle de M. L. Hellin.

Le rapport a été présenté par M. P. Depuydt, auditeur. La note du
Bureau de coordination a été rédigée et exposée par M. L. Vermeire,
référendairé adjoint. :

Le greffier,
F. Lieverns.

*

Le président,
W. Deroover.

{1) I agit de I'arrété royal sur le projet duquel ie Conseil d’Etat émet
ce jour Vavis L. 25.669/8.
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18 NOVEMBER 1996. — Koninklijk besluit houdende invoering van
een sociale verzekering ten gunste van zelfstandigen, in geval van

faillissement, en van gelijkgestelde gexsonen, met toepassing van .

de artikelen 29 en 49 van dé wet van 26 juli 199 tot modemisering
van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van
de wettelijke pensioenstelsels

ALBERT II, Koning der Belgen, :
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

- Gelet op de wet vah 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels, inzonderheid op. de artikelen 29 en 49;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, inzonderheid op
artikel 1 en op artikel 18, gewijzi%ie:)ij het koninklijk besluit nr. 74 van
10 november 1967, hetkoninklijk besluit van 18 oktober 1978 en de wet
van 30 maart 1994;

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecobrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 33, 1% _

Gelet op het konifklijk besluit van 30 juli 1964 houdende de
voorwaa‘rcfen waaronder de toepassing van de wet- betreffende de
verplichte verzekering voor geneesk: 1§fesverzbrgin& en uitkeringen,

ecodrdineerd op 14 juli 1994, tot de zelfstandigen wordt verruiind,
inzonderheid og de artikelen 3 en 9, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 7 april 1995; : i o .

Gelet op het koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regelin
van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen, inzonderheit
op artikel 6, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 7 april 1995;

Gelet op het advies van het Algemeen Beheerscomité voor het sociaal
statuut der zelfstandigen, uitgebracht op 9 en 16 oktober 1996; )

Gelet op hiet advies van de Inspecteur van Financién vari 10 okto-
ber 1996; :

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid artikel 84, eerste lid, 2°, vervangen bij de
wet van 4 augustus 1996; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door :

— de noodzaak om, met betrekking tot de voorgestelde wijzigingen,
zo snel mogelijk instructies te kunnen geven aan de sociale verzeke-
ringsfondsen voor zelfstandigen, zodat zij hun leden volledig kunnen
inlichten over dit nieuw stelsel van uitkeringen in-geval van faillisse-
ment;

— de samenhang tussen dit ontwerpbesluit en de ontwerpbesluiten
die respectievelijk een globaal financieel beheer invoeren in het sociaal
statuut der zelfstandigen, in uitvoering van hoofdstuk I van titel V1 van
de wet van 26 juli 1996 houdende modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
Egnsioenstelsels, en het koninklijk bestuit nr 38 van 27 juli 1967

udende inrichting van het sociaal statuut en de wet van 30 decem-
ber 1992 houdende sociale en diverse beé)a ingen wijzigen in uitvoering
van titel VI van de wet van 26 juli 1996 houdende modernisering van
de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenstelsels eni van artikel 3 van de wet van 26 juli 1996
strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden tot deelname
van Belgié aan de Europese Economische en Monetaire Unie

Gelet op het binnen een termijn van drie dagen geleverd advies van
de Raad van State;

Op de voordrachtvan Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze
Minuster van Landbouw en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen
en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit voert een sociale verzekering in, genaamd
"verzekering in geval van faillissement”.

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde sociale verzekering is van toepassing
op de gefailleerde zelfstandigen, alsmede op de zaakvoerders, bestuur-

ders en werkende vennoten van een handelsvenncotschap die failliet'

verklaard werd.

Zij is tevens, binnen de perken van de artikelen 3 en 7, onder de
voorwaarden en volgens de modaliteiten door de Kohing te bepalen,
van toepassing op de zelfstandigen die in het eerste lid niet bedoeld
zijn, wanneer z? zichinde omnogel‘i}'kheid bevinden aan hun opeisbare
of nog te vervailen schulden te voldoen. i

- travailleurs indépe

[C ~ 96/16245]

18 NOVEMBRE 1996, — Arrété royal instaurant une assurance sociale

.en faveur des travailleurs indépendants en cas de faillite et des

. personnes assimilées, en application des articles 29 et 49 de 1a loi

du 26 juillet 1996 amt modernisation de la sécurité sociale et
assurant 1a viabilité des régimes légaux des pensions

ALBERT 11, Roi-des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut. - :

Vu:la: loi 'du 26 juillet 1996 nt modernisation de la sécurité
sociale et assurant la.viabilité des régimes légaux des pensions,
notamment les articles 29 et 49;
- Vu Parrété royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des
ridants, notamment I'article 1" et I'article 18, modifié
¥ar Yarrété royal n° 74 du 10 novembre 1967, V'arrété royal du

8 octobre 1978 et la loi du 30 mars 1994;

Vu la loi relative A Fassurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment Farticle 33, 1%

" Vu Yarrdté royal du 30 juillet 1964 portant les conditions dans

lesquelles V'application de la loi relative a I'assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est étendue aux
travailleurs indépendants, notamment les articles 3 et 9, modifiés par
Varrété royal du 7 avril 1995;

Vu Yarrété royal du 8 avril 1976 établissant le régime des prestations

familiales en faveur des travailleurs indépendants, notamment V'article

6, modifié par l'arrété royal du 7 avril 1995; -

Vu Yavis du Comité général de gestion pour le statut social des
travailleurs indépendants, donné le 9 et le 16 octobre 1996;

Vu Vavis de YInspecteur des Finances du 10 octobre 1996;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 84, alinéa 1%, 2°, remplacé par la loi du 4 aotit 1996;

Vu l'urgence motivée par : . )

— a nécessité de donner au plus tdt des instructions aux Caisses
drassurances sociales pour travailleurs indépendants concernant les
modifications prévues afin quelles puissent assurer 2 leurs affiliés une
ifxa\fﬁlrmation compléte sur ce nouveau réginie de prestations en cas de

illite; L

- 1a connexité entre ce projet d’arrété royal et les projets d’arrétés
royaux visant respectivement a introduire une gestion financiere
globale dans le statut social des travailleurs ind¢ ants, en exécution

u chapitre ler du titre VI de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la la sécurité sociale et assurant la viabilité des
régimes légaux des pensions, et 3 modifier Farrété royal n° 38 du
27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs indépendants
et la loi du 30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et
diverses, en exécution du titre VI de la loi du 26 juiilet 1996 portant
modernisation de Ia la sécurité sociale et assurant la viabilité des
Tégimes lfg:llux des pensions et del'article 3 de la loi du 26 juillet 1996
visant  réaliser les conditions budgétaires de la participation de la

. Belgique & I'Union économique et monétaire europeenne

Vu Yavis du Conseil d’Etat, donné dans un délai de trois jours;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre
Ministre de 'mlltum et des Petites et Moyennes Entreprises et de
Yavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil, .

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, Le présent arrété instaure une assurance sociale, nommee
"assurance en cas de faillite”.

Art. 2. L’assurance sociale visée a Farticle 1% est applicable aux
travailleurs indépendants faillis, ainsi qu'aux gérants, a istrateurs
ef associés actifs d’une société commerciale déclarée en faillite.

Elle est également applicable, dans les limites des articles 3 et 7, sous
les conditions et selon les modalités a d par le Roi, aux
travailleurs indépendants qui ne sont pas visés a Valinéa 1%, lorsqu'ils
ge été:}(\)uyent dans impossibilité de faire face & leurs dettes exigibles ou

oir.
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Art, 3. Onder de in atikel 4 opgenomen voorwaarden kunnen de in

artikel 2, eerste lid, bedoelde personen, op hun vraag :

1° rechten openen inzake de verplichte verzekering voor geneeskun--

dige verzorging en uitkeringen, sector van de geneeskundige verzor-
i 'e'z(inzake gezinsbijslagen; ' o ‘
- 2° aanspraak maken op de in artikel 7 bedoelde uitkering. ‘
Ast. 4. Om van de in artikel 3 bedoelde voordelen te genieten,
moeten de in artikel 2, eerste lid, bedoelde personen aan de volgende
voorwaarden voldoen : . : o

:1° hun verzekeringsp t kader va tinkl
besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal
slatuut d;re! zelfsl:a?dig:;]\
aan, naar, et geval,
datge vmal;\gt vognis‘ van failliétver g of op-datgene van het
vonnis van ontbinding van het akkoord na faillissement; o

2¢ gedurende de onder 1° bedoelde periode de in artiket 12, § 1 van

geweest zijn; _
3° geen beroepsactiviteit uitoefenen of zich niet in een toestand.
bavinden die hen toelaat rechten op een rustpensioen te vrijwaren;.

voormeld: koninklijk bestuit nr. 38 beoogde bijdragen verschuldigd

4° niet genieten van rechten op uitkeringen in een verplicht stelsel
van pensioen, van gezinsbijslag en van ziekte- en mvaliditeits-
verzekering, sector gezondheidszorgen, minstens gelikwaardig aan
‘deze van het socia 5
activiteit of van een gewezen activiteit van de echtgenoot;

5° in Belgié zijn hoofdverblijfplaats hebben, in de zin van artikel 3,
eerste lid, g", van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen.

Att. 5. De begunstigde van de in artikel 3 bedoelde uitkeringen
verbindt zich ertoe aan de instelling die belast is met de betaling van de
uitkeringen elke gebeurtenis die mogelijkerwijze de opheffing of een
vermindering ervan met zich brengt, mee te delen.

Bij gebreke hieraan zal het voordeel waarvan sprake in artikel 7
integraal dienen te worden terug betaald.

Elke wijziging in de in artikel 4, 3°, 4° en 5° bedoelde voorwaarden
 heeft uitwergﬁg voor de in artikel 3, 1° bedoelde uitkeringen de eerste

3,2° bedoelde uitkering, de eerste dag van
wijziging volgt.

Art. 6. Op straffe van verval moet de in artikel 3 bedoelde aanvraag
worden ingediend v66r het einde van het kwartaal volgend op datgene
waarin het vonnis van faillietverklarin%(eof van ontbinding van het
akkoord na faillissement werd uitgesproken.

De andere modaliteiten voor het indienen van de aanvraag worden
dpor de Koning bepaald.

maand die op deze

Art. 7. De in artikel 2, eerste lid, bedoelde  personen die de |

voorwaarden van artikel 4 vervullen, kunnen, gedurende ten hoogste
twee maanden, een maandelijkse uitkering van F 30 000 of F 25000
verkrijgen, naargelang ze al dan niet minstens één persoon ten laste
hebben, in de zin van artikel 12, eerste lid van het korunklijk besluit van
20 juli 1971 houdende instelling van een verzekering tegen arbeidson-
geschiktheid ten voordele van de zelfstandigen.

De in het eerste lid bedoelde periode van twee maanden vangt aan,

- naargelang het geval, op de eerste dag van het kwartaal dat volgt op |

datgene van het vonnis van faillietverklaring of op datgene van het
yonnis van ontbinding van het akkoord na faillissement.

De bedragen F 30000 en F 25000 zijn gebonden aan de spilindex
119,53 (basis 1988 = 100). Ze worden aangepast aan de schommelingen
van het prijsindexcijfer, overeenkomstig de wet van 2 augustus 1971.

Art. 8. De bepalingen van artikel 3 zijn slechts van toepassin§ voor
zover de betrokkene niet veroordeeld is wegens bankbreuk. In dat
geval moeten de uitkeringen waarvan hij genoten zou kunnen hebben
mgevol&e de toepassing van dat artikel teru evorderd worden door
de instellingen die deze uitkeringen uitbetaald hebben.

Art. 9. De in artikel 2 bedoelde personen kunnen gedurende hun
beroepsloopbaan slechts één maal genieten van de sociale verzekering
in geval van faillissement. :

Art. 10. Wat de in artikel 7 bedoelde uitkering betreft, bepaalt de
Koning : .

1° de instelling die belast is met de betaling evenals de betalingsmo-
daliteiten; B )

Jicht bewiizen in het kader van het koninklijk

urende de vier kwartalen vooraf%aa fgaand :
e eerste dag van het kwartaal dat volgt.op -

statuut der zelfstandigen, uit hoofde van de

dag van het kwartaal dat op die wijziging volgt, en voor de in artikel.
e

- maximum, une prestation mensuelle de F 30

Att. 3. Sous les conditions mentionnées A l'article 4, les personnes
visées A Varticle 2, alinéa 1°° peuvent, A leur demande : ’

1° ouvrir des droits en matitre d'assurance obligatoire soins-de santé

‘ et ifidemnités, secteur des soins de santé, et en matitre de prestations

familiales;

. 2° prétendre A Ia prestation visée 3 Yarticle 7.

Art. 4. Pour bénéficier des avantages visées & l'article 3, les person-
nes visées A article 2, alinéa 1, doivent remplir les conditions

suivantes :

1° prouver leur assujettissement A Yarrté royal n® 38 dum
27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs indépendants
pendant les quatre trimestres qui dent, selon le cas, le premier jour
du trimestre suivant celui du jugement déclaratif de fatllite ou celui du
jugement de résolution dut concordat apres faillite;

jode visée au 1° des cotisations

2° avoir été redevables pour la
royal n® 38 précité;

visées a I'article 12, § 1°" de l'arr

3° ne pas exercer d’activité professionnelle ou ne pas se trouver dans
gne situation leur permettant de sauvegarder des droits & une pension
e retraite; :

4° ne pas bénéficier de droits 3 des prestations dans un régime
obligatoire de pension, d’allocations familiales et l’assurance contre la
maladie et Vinvalidité, secteur soins de santé, au moins égales A celles
du statut social des travailleurs indépendants, du chef de Factivité ou
d’une ancienne activité du conjoint; '

5° avoir, en Belgique, sa résidence principale, au sens de Yarticle 3,
alinéa 1%, 5°, de la loi du B a0t 1983 organisant un Registre national
des personnes physiques. .

Art. 5. Le bénéficiaire des prestations visées A Varticle 3 s’engage 2
signaler & Yorganisme chargé du paiement des prestations ‘tout
évlélnemem susceptible d'entrainer la suppression ou une réduction de
celles-ci.

A défaut, Yavantage prévu a Varticle 7 devra intégralement &tre
remboursé.

Tout changement dans les conditions visées 2 Yarticle 4, 3°, 4° et 5°
produit ses effets le premier jour du trimestre qui suit celui de ce
changement pour les prestations visées alarticle 3, 1° et le premier jour

. du mois qui suit ce changement pour la prestation visée & Yarticle 3, 2°. *

Art. 6. Sous peine de forclusion, la demande visée a Farticle 3 doit
&tre introduite avant Ja fin du trimestre qui suit celui au cours duquel
le jugement déclaratif de faillite ou de résolution du concordat aprés-
faiglite a été prononce.

Les autres modalités d’introduction de la demande sont déterminées
par le Roi. -

Art. 7. Les personnes visées A 'article 2, alinéa 1%, qui remplissent
fes conditions de Yarticle 4, peuvent obtenir, pendant deux mois au
ou de F 25 000, selon

‘elles ont ou non au moins une personne A charge, au sens de V'arti-

e 12, alinéa 1°° de Varr@té royal du 20 juillet 1971 instituant un régime
d’assurance confre I'incapacité de travail en faveur des travailleurs
indépendants. :

La période de deux mois visée 3 V'alinéa 1" débute, selon le cas, le
premier jour du trimestre suivant celui du jugement déclaratif de faillite
ou celui du jugement de résolution du concordat aprés faillite.

Les montants F 30000 et F 25 000 sont liés & I'indice-pivot 119,53

. (base 1988 = 100). Ils sont adaptés aux fluctuations de I'indice des prix,

conformément 2 1a loi du 2 aodit 1971.-

Art. 8. Les dispositions de l'article 3 ne sont a plicables que pour
autant que ]ﬁe}:ersonhe concernée nait pas fait l’&q’et d’une condam-
nation du chef de banqueroute. Dans ce cas, les prestations dont elle
aurait pu bénéficier A la suite de 'application de cet article doivent étre
récupérées par les organismes ayant payé ces prestations.

Art. 9. Les personnes visées 2 l'article 2 ne peuvent bénéficier de
Vassurance sociale en cas de faillite qu'une seule fois au 'cours de leur

. carritve professionnelle.

Art. 10. En ce qui concerne la prestaﬁon visée 2 Varticle 7, le Roi
détermiine : _

1° Yorganisme chargé du paiement ainsi que les modalités de
paiement;



BELGISCH STAATSBLAD — 13.12:1996 ~~ MONITEUR BELGE |

31169

2° de terugvorderingsmodaliteiten voor ten onrechte uitbetaalde
uitkeringen; L -
3° de gevallen waarin de aanvrager aanspraak kan maken op
moratoriumintresten. . :
Onverminderd de bepalingen van artikel 8, kan de Koning de
allen- bepalen waarin aan . de in het eerste lid, 2°, bedoelde
terugvordering kan worden verzaakt. ‘ '

Art. 11. Artikel 1, tweede 1id; van het koninklijk besluit nr. 38 van
27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstandi-
gen, wordt aangevuid.als volgt : .

ment

Art. 12. In artikel 18 van hetzelide besluit, gewijzigd bij het konink- f

lijk besluit nr. 74 van 10 november 1967, het koninklijk -besluit- van
18 oktober 1978 en:de wet van 30 maart 1994, wordt een § 3bis
ingevoegd, luidend als volgt :

g 3bis. Het stelsel van de sociale verzekering in geval van
faillissement wordt ingevoerd door het koninklijk besluit in uitvoering
van artikel 29 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de
sociale zekerheid en. tot -vrijwaring van de Ieefbaarheid . van de
wettelijke pensioenstelsels.” :

Art. 13. Artikel 33, 1° van de wet betreffende de verplichte verzeke-
ring voor eneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994, wordt vervangen door de volgende bepaling :

1 tot de zelfstandigen en de helpers onderworpen aan de wetge-
ving houdende inrichting van het sociaal statuut voor de zelfstandigen,
alsmede tot de zelfstandigen die van de sociale verzekering in geval
van faillissement genietén.”

Art. 14. In artikel 3 van het koninklijk besluit van 30 juli 1964
houdende de voorwaarden waaronder de toepassing van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, tot de zelfstandigen
wordt verraimd, wordt een 3°bis ingevoegd, luidend als volgt :

730pis de zelfstandigen die van de sociale verzekering in geval van
faillissement genieten, gedurende ten hoogste vier kwartalen. Deze
periode vangt aan, hetzijop de eerste dag van het kwartaal dat volgt op
dalx;gene van het vonnis van faillietverklaring, hetzij wanneer de
zelfstandige een akkoord na faillissement heeft bekomen, op de eerste
dag van het kwartaal dat volgt op datgene van het vonnis van
ontbinding van dit akkoord.”

Art. 15. Artikel 9 van hetzelfde besluit, dgewijzigd bij het koninklijk
besluit van 7 april 1995, wordt vervangen door de volgende bepaling :

~Art. 9. - De bepalingen van aitikel 7 zijn van toepassing op de in
artikel 3, 3°, 3°bis en 4° bedoelde gerechtigden.

De personen die genieten van de bepalingen van artikel 3, 3°bis
worden evenwel geacht hun bijdrageplicht vervuld te hebben gedu-
rende de erin bepaalde periode.”

Art. 16. Artikel 6, derde lid, van het koninklijk besluit van
8 april 1976 houdende regeling van de gezinsbijslag ten voordele van
de zelfstandigen, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 7 april 1995,
wordt vervangen door de volgende bepaling :

~Rechthebbende is de persoon die geniet van de sociale verzekering
in geval van faillissement, ingevoerd in uitvoering van artikel 29 vande
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale Zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels. »

Art. 17. Artikel 6, § 2 van het koninklijk besluit nr. 1 van ... 199
strekkende tot invoering van een globaal financieel beheer in het sociaal
statuut der zelfstandigen, wordt aangevuld als volgt :

“d) de sociale verzekering in geval van faillissement;”

Art. 18. De artikelen 28, § 2, vijfide lid, en 41, § 3, van het koninklijk
besluit van 22 december 1967 houdende a]ﬁmeen reglement betref-
fende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen, ingevoegd bij

het koninkdijk besluit van 7 april 1995, zijn opgeheven.

Art. 19, Het koninklijk bestuit van 7 april 1995 tot wijziging van
sommige bepalingen betreffende de regeling van de sociale zekerheid
der zelfstandigen wordt opgeheven.

Het blijft evenwel van toepassing op de
gen kunnen inroepen wanneer het vonnis van faillietverklaring of van
ontbinding van het akkoord na faillissement veor de datum’ van
inwerkingtreding van dit besluit werd uitgesproken.

personen die deze bepalin-

»4e de itkeringen van de sociale verzekering in geval van faillisse- '

-établissant le régime des

2°es modalités de récupération des prestations payées indGment; .

3° les cas dans lesquels le demandeur peut prétendre & des intérdts
moratoires. ’

Sans préjudice des dispoSitions de Yarticle 8, le' Roi peut déterminer
{es hf\aés .danslw' 2‘.‘le_sqv,w:ls il peut &tre renoncé a la récupération visée -a
‘alinéa 1°7, 2°. - . .

Art. 11 Larticle1”, alinéa 2, de Varrété royal n® 38 du 27 juillet 1967
organisant le statut social des travailleurs indépendants est ‘complété
commie suit : .

*4° aux prestations de I'assurance sociale en cas de faillite.”

Art. 12. Dans l'article 18 du méme arrété, modifié par Varrété royal
n° 74 du 10 novembre 1967, I'arrété royal du 18 octobre 1978 et la loi du
30 mars 1994, il est inséré un § 3bis, rédigé comme suit :

g 3bis, Le régime de V'assurance sociale en cas de faillite est instauré
gﬁa{ Yarrété royal pris en exécution de Varticle 29 de la loi du

juidlet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant Ia
viabilité des régimes légaux de pensions.” :

Art. 13. Larticle 33, 1° de la loi relative & Vassurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est remplacé
par la disposition suivante :

#1° aux travailleurs indépendants et aux aidants soumis la
législation organisant le statut social des travailleurs indépendants,
ainsi qu‘aux travailleurs indépendants bénéficiant de lassurance
sociale en cas de faillite.”

Art. 14. Dans l'article 3 de 'arrété royal du 30 juillet 1964 portant les
conditions dans lesquelles l'application de la loi relative & 'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
est &endue aux travailleurs indépendants, il est inséré un 3°bis, libellé
comme suit :

#3opis les travailleurs indépendants bénéficiant de I'assurance sociale
en cas de faillite, pendant quatre trimestres au maximum. Cette période
rend cours, soit le premier jour du trimestre suivant celui du jugement
déclaratif de faillite, soit, dans le cas i le travailleur indépendant a
obtenu un concordat apres faillite, le premier jour du trimestre suivant
celui du jugement de résolution de ce concordat.”

Art. 15. Larticle 9 du méme arrété, modifié par Yarrété royal du
7 avril 1995, est remplacé par la disposition suivante :

~Art. 9 - Les dispositions de Varticle 7 sont applicables aux titulaires
visés & l'article 3, 3°, 3°bis et 4°.

Toutefois, les personnes qui bénéficient des dispositions de Yarticle 3,
3°bis sont censées avoir accompli leur obligation de cotisation pendant
Ia période qui y est déterminée.”

Art. 16. Latticle 6, alinéa 3, de Varrété royal du 8 avril 1976
restations familiales en faveur des tra-
vailleurs indéFendants, inséré par l'arrété royal du 7 avril 1995, est
remplacé par la disposition suivante :

~Est attributaire la personne qui bénéficie de V'assurance sociale en
cas de faillite, instaurée en exécution de Varticle 29 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de 1a sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions.”

Art. 17. Larticle 6, § 2 de Farrété royal n° 1 du ..... 1996 visant
Yintroduction d’une gestion financiére globale dans le statut social des
travailleurs indépendants est complété comme suit:

~d) Yassurance sociale en cas de faillite;”

Art. 18, Les articles 28, § 2, alinéa 5, et 41, § 3, de larrété royal du
22 décembre 1967 portant réglement général relatif a la ion de
retraite et de survie des travailleurs in épendants, insérés par l'arrété
royal dii 7 avril 1995, sont abrogés.

Art. 19. Larrété royal du 7 avril 1995 modifiant certaines diséposi-
tions relatives au régime de sécurité sociale des travailleurs indepen-
dants est abrogé.

11 reste cependant d’application pour les personnes qui peuvent
invoquer secse';c)lisposiﬁons fgxsque lejugement dgclaratif de(}aillite oude
résolution du concordat apres faillite est antérieur 2 la date d’entrée en
vigueur du présent arrété,
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Art. 20. Dit besluit is slechts van toepassing wanneer het vonnis van
faillietverklaring of het vonnis van ontbinding van het akkoord na
faillissement ten vroegste op de datum van de inwerkingtreding vandit
besluit werd uitgesproken. ‘ '

Art. 21. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1997

Art. 22. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Landbouw en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen, zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 1996.

Art. 20, Le présent arrété n'est applicable que lorsque le jugement
déclaratif de faillite ou le jugement de résolution du concordat apres
faillite a été lLé)rononcé au plus (0t & la date dfentrée en vigueur du

présent arré

Art. 21, Le présent arréié entré en vigueur le 1 juillet 1997.

Art. 22. Notre Ministre des Affaires sociales. et Notre Ministre de
I'Agriculture et des Petites et Moyennes Entreprises sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 18 novembre 1996.

ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Par le Roi.:
De Minister van Sociale Zaken, La Ministre des Affaires sociales,
Mevr. M. DE GALAN. Mme M. DE GALAN
De Minister van Landbouw Le Ministre de ' Agriculture
en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen, et des Petites et Moyennes Entreprises,
: K. PINXTEN K: PINXTEN
-
MINISTERIE VAN FINANC!EN . MINISTERE DES FINANCES
N. 96 — 2641 C - 96/36171 | F. 96 — 2641 IC - 96/3617)

26 NOVEMBER 1996, — Ministerieel besluit betreffende de kalender
van de uitgiften van in franken uitgedrukte schatkistcertificaten
voor het jaar 1997

De Minister van Financién,

Gelet op het ministerieel besluit van 24 januari 1991 betreffende de
uit 'fetleavan in franken uitgedrukte schatkistcertificaten, inzonderheid
arti 3

Besluit :

Astikel 1. Voor het jaar 1997 is de kalender van de uitgiften van in

franken uitgedrukte schatkistcertificaten en de betaling van de gelden

vastgesteld als volgt :

26 NOVEMBRE 1996. — Arrété ministériel relatif au calendrier
des émissions de certificats de trésorerie libellés en {rancs pour
T'année 1997

Le Ministre des Finances,

Vu Varrété ministériel du 24 janvier 1991 relatif & V'émission de
certificats de trésorerie libellés en francs, notamment V'article 8,

Arréte :

Article 1%, Pour Vannée 1987 le calendrier des émissions et des
aiements des fonds des certificats de trésorerie libellés en francs est
¢ comme suit : .

Datum van Datum van Vervaldag — Jour de I'échéance
aanbesteding betaling :
—_ e Code ISIN 3 maand 6 maand 12 maand
Date de Date de — —_ —_
l'adjudication paiement 3 mois 6 mois 12 mois
07.00.97 09.01.97 BE 0 312 310 67/6 10.04.97
BE 0 312 323 80/2 10.07.97
BE 0 312 348 08/0 . 02.01.98
14.01.97 160197 BE 0312 311 68/2 17.04.97
BE 0 312 323 80/2 . 10.07.97
BE 0 312 348 08/0 02.01.98
21.0157 23.01.97 BE 0 312 312 69/ 8 24.04.97 ’
BE 0312 323 80/2 | : 10.07.97
BE 0312 348 08/0 02.01.98
28.0197 30.01.97 BE 0 312 313 70/4 - 30.04.97
BE 0 312 323 80/2 10.07.97
BE 0 312 352 12/4 29.01.98
04.02.97 06.02.97 BE 0-312 314 71/0 07.05.97
BE 0312 327 84/5 ' 07.08.97 :
BE 0 312 352 12/4 29.01.98
11.0297 13.0297 BE 0 312 315 72/5 15.05.97
- BE.0 312 327 84/5 : & 07.08.97 RS AR
BE 0 312 352 12/4 29.01.98




